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Normen

2014/68/EU (PED) 0J L 189, Page 164, 27.04.2014
-EN 334:2019

-EN 14382:2019

The used fluids are classified in group 1 according to article 13.

(EU) 2016/426 (GAR) 0J 181, Page 99, 09.03.2016

2014/30/EU (EMC) 0J 196, Page 79, 29.03.2014
-EN 61000-6-2:2019
-EN 61000- 007/A1:2011/AC:2012

0J 1174, Page 88,01.07.2011
0J 1137, Page 10, 04.06.2015

2011/65/EU (RoHS)
2015/863/EU (ROHS)
-EN IEC 63000

Certificates issued by the notified Certificats délivrés par von der natifizierten Stelle

body g notifié
PED Module D
PED Module B - Type approval
GAR Module B - Type approval
GAR Module D

Place and date of issue Date et lieu d'établissement Ort und Datum der Ausstellung

only for optional electronic device

Certificados emitidos por el
organismo notificado

Lugar y fecha de expedicion

Karlsruhe, 26.04.2024

Certificati rilasciati dall'organismo
notificato

TOV SUD Industrie Service GmbH (CE 0036); Westendstr. 199, D-80686 Minchen
DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn

DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn

TUV SUD Product Service GmbH (CE 0123); Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen

Luogo e data del rilascio

Certificados emitidos pelo
organismo notificado

Local e data da emissao

bejelentett szervezet altal kidlitott
igazolésok

Kidllités helve és datuma

Certificate emise de organismul
acreditat

Locul si data emiterii

Certificaten afgegeven door de
aangemelde instantie

Plaats en datum van uitaifte

W stosownych przypadkach
nazwa, adres i numer jednostki
notyfikowanej
DGR-0036-Q8-955-23
CE-0085AQ1103
CE-0085AQ1103
(C3A 070229 0009
mieisce i data wydania

Pfipadné certifikaty vydané
oznamenym subjektem

Misto a datum vydani

Name, Function, Signature Nom, Fonction, Signature Name, Funktion, Unterschrift

S. Corbiére
Quality Manager °
=
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Nombre, Cargo, Firma

Nome e cognome, Funzione,
Firma

Nome, Cargo, Assinatura

Név, beosztés, aléiras

Nume, functie, semnatura

Naam, functie, handtekening

Nazwisko, stanowisko, podpis

Jméno, funkce, podpis



